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Palestina: Izraelio pajégu reidai Palestino televizijos stotyse

2012 m. kovo 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Palestinos: Izraelio pajégu reidai
Palestinos televizijos stotyse (2012/2570(RSP))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j vyriausiosios jgaliotinés Catherine Ashton atstovo spaudai 2012 m. kovo
3 d. pareiskima dél dviejy Palestinos televizijos sto¢iy uzdarymo,

atsizvelgdamas j Tarybos 2009 m. gruodzio 8 d., 2010 m. gruodzio 13 d. ir 2011 m. liepos
18 d. iSvadas dél Artimyjy Ryty taikos proceso,

atsizvelgdamas j ES ir Izraelio asociacijos susitarimg ir ypac ] jo 2 straipsnj,
atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty chartija,

atsizvelgdamas j 1948 m. Visuotinés zmogaus teisiy deklaracijos 19 straipsnj, kuria
nurodoma: ,,Kiekvienas zmogus turi teis¢ | jsitikinimy ir jy reiskimo laisve, kuri apima
teis¢ nekliudomai laikytis savo jsitikinimy ir teis¢ ieSkoti, gauti ir skleisti informacijg ir
idéjas nepriklausomai nuo valstybiy sieny, ir nesvarbu, kokiomis priemonémis jos biity
iSreikStos®,

atsizvelgdamas j 1966 m. Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta,

atsizvelgdamas j 1993 m. Oslo susitarimus (Pereinamojo laikotarpio savivaldos principy
deklaracija ) ir kitus Izraelio ir Palestinos Administracijos susitarimus,

atsizvelgdamas j Artimyjy Ryty ketverto pareiSkimus, ypa¢ i 2011 m. rugséjo 23 d. ir
2012 m. kovo 12 d. pareiskimus,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,

kadangi ES pakartotinai patvirtino savo paramg dviejy valstybiy principu grindziamam
sprendimui, kai taikiai ir saugiai viena Salia kitos egzistuoja Izraelio valstybé ir gretima
nepriklausoma, demokratiné ir gyvybinga Palestinos valstybg;

kadangi 2012 m. vasario 29 d. Ramaloje Izraelio gynybos pajégy kareiviai ir Izraelio
ry$iy ministerijos pareiginai surenge reidus dviejose Palestinos televizijos stotyse
»Wattan TV ir ,,Al Quds Educational TV*, konfiskavo jy siystuvus, kompiuterius,
transliavimo jranga, kasetes ir administracinius ir finansinius dokumentus ir kelioms
valandoms buvo sulaike jy darbuotojus;

kadangi Izraelio rySiy ministerija savo pareiSkime nurodé, kad ji keletg karty jspéjo abi
televizijos stotis, kad jos naudojo daznius pazeidziant lIzraelio ir Palestinos susitarimus ir
kelé trukdZzius ryS$iy ir transliavimo sistemoms Izraelyje; kadangi Izraelio kariniy pajégy
spaudos atstovas pareiske, kad trukdziai daré poveikj lektuvy komunikacijai Ben Gurion
tarptautiniame oro uoste;



D.

kadangi Palestinos Administracija pateiké atsakyma, kad Izraelio kaltinimai dél skrydziy
komunikacijos trukdziy buvo neteisingi, ir prid¢jo, kad nei ji, nei Sios dvi televizijos
stotys negavo jokio Izraelio valdzios institucijy ispéjimo ir kad Sios dvi televizijos stotys
jokiu budu nepazeidé¢ Izraelio ir Palestinos Administracijos susitarimy, o tuo tarpu
Izraelio reidais Sie susitarimai buvo pazeisti, kadangi jy laikantis tokie klausimai turi biti
sprendziami konsultacijomis;

kadangi ES dirbo kartu su abejomis televizijos stotimis, kurios veikia jau daugelj mety;

kadangi Oslo susitarimais bet kokiems klausimams, kylantiems telekomunikacijy srityje,
spresti buvo sukurtas Izraelio ir Palestinos bendras techninis komitetas;

kadangi Izraelio reidai dviejose Palestinos televizijos stotyse vyko ,,A* teritorijoje, kurig
civiliniais ir saugumo aspektais administruoja ir kontroliuoja Palestina;

yra labai susiriipings dél Izraelio saugumo pajégy reidy Ramaloje, kuriuos patyré
Palestinos televizijos stotys ,,Wattan TV ir ,,Al Quds Educational TV*;

remia Palestinos valdzios institucijy ir iy dviejy televizijos sto¢iy pastangas atkurti
transliavimo jrangg ir toliau testi nutrauktas transliacijas; primygtinai ragina Izraelio
valdzios institucijas nedelsiant grazinti konfiskuotg jranga ir leisti atkurti veikla Sioms
dvejoms televizijos stotims;

ragina [zraelio valdzios institucijas Palestinos Ziniasklaidos klausimais visapusiskai
laikytis esamy Izraelio ir Palestinos Administracijos susitarimy; primygtinai ragina
Palestinos rySiy ministerijg glaudziau bendradarbiauti su Izraelio valdzios institucijomis
siekiant uztikrinti, kad visa transliavimo jranga buty saugi ir atitikty jstatymy nuostatas;

ragina Izraelj ir Palestinos Administracija siekiant skubiai spresti bet kokius Klausimus,
susijusius su $iy televizijos kanaly transliacijomis kaip jmanoma geriau naudotis Izraelio
ir Palestinos bendru techniniu komitetu, kuris buvo sukurtas Oslo susitarimais bet
kokiems klausimams, kylantiems telekomunikacijy srityje, spresti;

palankiai vertina Palestinos institucijy kiirimo pastangas; pazymi, kad Izraelio pajégy
reidai, kuriuos patiria Palestinos miestai, kuriuose pagal Oslo susitarimus Palestinos
Administracijai yra suteiktos galios ir atsakomyb¢ uztikrinti vidaus sauguma ir vies$aja
tvarka, yra $iy susitarimy pazeidimas;

dar kartg pabreézia, kad pasiekti Izraelio ir Palestinos konflikto tvary sprendima galima tik
taikiomis ir nesmurtinémis priemonémis;

ragina Sajungos vyriausigja jgalioting ir Komisijos pirmininko pavaduotoja, Tarybg ir
Komisijg §] su visuomenés pagrindinémis teisémis gauti informacija, spaudos laisve ir
savirai$kos laisve susijusj klausimg jtraukti j ES ir Izraelio asociacijos tarybos
darbotvarke ir, atsizvelgdamas j tai, primena, kad pagal Europos Sgjungos sutarties 21
straipsnj ES privalo uztikrinti savo iSorés veiksmy jvairiy sric¢iy bei jy ir kity savo
politikos kryp€iy nuosekluma;

ragina ES ir jos valstybes narés laikytis tvirtos ir vienos bendros pozicijos ir atlikti
aktyvesnj vaidmeny, taip pat Ketverto viduje, dedant pastangas, skirtas tvariai ir nesaliSkai
taikai tarp izraelieCiy ir palestinieciy pasiekti; pabréZia, kad Artimyjy Ryty ketvertui



tenka esminis vaidmuo, ir visapusiskai remia vyriausiosios jgaliotinés pastangas siekiant
uztikrinti, kad Ketvertas sukurty jgyvendinama perspektyva atnaujinti taikos procesa;

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Komisijos pirmininko
pavaduotojai ir Sgjungos vyriausiajai jgaliotinei uzsienio reikalams ir saugumo politikai,
valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams, JT Generalinés Asambléjos pirmininkui,
JT Saugumo Tarybos nariy vyriausybéms ir parlamentams, Ketverto atstovui
Artimuosiuose Rytuose, Knesetui ir Izraelio vyriausybei, Palestinos Administracijos
Prezidentui ir Palestinos jstatymy leidZziamajai tarybai.



